Ba>kHo: He cebp3eaiite USB kabena npegu crbnka 15, 3awioro codryepnbt moxe
Ad He ce MHCTanMpa NPAaBUIHO.

Cnepgaitre crbnkute nocrenosarento. Ako umate npobremu No Bpeme HA MHCTANMPAHETO, BUXKTE

“OrcrpaHsBaHe HQ HEM3NPABHOCTU” B KPAs HA TOBA PbKOBOACTBO.

Pomembno: Ne prikljuéite USB kabla pred korakom 15, sicer se programska

oprema morda ne bo namestila pravilno.

Korakom sledite po vrstnem redu. Ce imate tezave med namestitvijo, glejte Odpravo napak na

koncu tega priroénika.

MaxHete BcuukM neneHku m KAPTOHM

Hamepete komnoHeHTHTE

Odstranite vse trakove in kartonsko embalazo

BHUMAHWME: Bcuukm onakosbyHM matepuany
Tps6Ba pa 6HAAT OTCTPAHEHM, 3ALYOTO B NPOTUBEH
CryYait yCTPOMCTBOTO HIMA [A paBOTH HOPMASTHO.

POZOR: Preverite, ali ste odstranili ves embalazni
material, saj naprava v nasprotnem primeru ne bo
delovala pravilno.

Mesta delov

Komnaxtamek 30 Windows

CD za Windows

Komnaxktamek 30 Macintosh

CD za Macintosh

] PvkoBsopcTeo Ha notpebutens
3a Komnakrgmck

. uporabniski priroénik

USB kaben*

kabel USB*

6 PbkoBopCTBO 30 MHCTANUpaAHe Ha
18 HP PSC 1500 series All-in-One

invent

()
A

neyaralm Kacetm BMOXKQ HQ KOHTPOSHMS
naHen (mbckaB cTvkep,
MOXe A0 € MOCTaBEH
Beye)

tiskalne kartuse

3axXpaHeaLy KGéeJ'I n

apanrep pokrivalo nadzorne

o ploce (bles¢eca
napajalnik in nalepka, ki je lahko
napaijalni kabel namescenal)

* Kynysa ce otgento.
Cobabp>KOHMETO HO BALLIATA KYTMS MOXE AA € PA3MMYHO.
* Lo¢en nakup.

Vsebina skatle je lahko drugaéna.

HP PSC 1500 All-in-One series
Priro¢nik za namestitev




[loctaBete BNOXKATA HO KOHTPOMHMS NAHEN (OKO He € MOCTaBeHA)

Pritrdite pokrivalo nadzorne plo3ée (e ni pritrieno)

a HOFI,FBHeTe OONMHATA 4YAcCT HA BJTIOXKKATA HA
KOHTPOJTHUA NAHEN.

6 OrctpaHete fONHATA YACT W NEnkaeus rpbO or
BITOXKKATA.

B Bgurrete kanaka. Brapaitte wuérosete Ha
BMOXKATA B YCTPOMCTBOTO. YBEpeTe ce, Ye
WndToBETE CA NOCTABEHM NPABMIHO, Npeau Ad
3anenmre BIOXKATA KbM YCTPOMCTBOTO.

r HamcHere snoxkara, 3a ga ce yeepute, ue e
3aKkpeneHa 3gpaeo. He HaTuckaitte B obnactta Ha
TeuHokpuctantus gucnneit. Lndrosere tpabea ga
6bAAT B THE3RATA CH.

a Upognite dno pokrivala nadzorne plosée.
b Odstranite dno in lepljivo zadnjo stran pokrivala.

¢ Dvignite pokrov. Vstavite jezi¢ke pokrivala v
napravo. Prepricajte se, ali so jezi¢ki pravilno
vstavljeni, preden namestite pokrivalo na
napravo.

d Pritisnite pokrivalo navzdol in poskrbite, da bo
pravilno name$¢eno. Ne pritisnite na podroéje
zaslona LCD. Jezi¢ki morajo biti v odprtinah.

e pielelele]|e

A BHUMAHWME: 3a ga pabotn HP All-in-One, snoxkata Ha naxena 3a ynpasnexve 1psésa aa e nocraseHal

POZOR: Pokrivalo nadzorne plod¢e mora biti pritrieno, da HP All-in-One deluje.

2 * HP All-in-One




Cebprxete 30xpaHeawms kaben u agantepa

5 Priklju¢ite napajalni kabel in napajalnik

Barkno: He cevpssaitre USB kabena, gokaro He
nomny4mTe YKa3aHMe [A o HAMPABMTE MO-HOTATHK B
TOBO PbKOBOACTBO.

Pomembno: Kabla USB ne priklju¢ujte, dokler ni
tako izrecno re¢eno v navodilih.

HatucHete 6ytoHa 3a BkntousaHe

Pritisnite gumb Vklop

Cneg kato HatucHete 6ytoHa Bkn, senexara
NAMMUYKA NPUMMIBA M CIIEef, TOBA MPOABIIXKABA Ad
CBETM NOCTOSHHO. TOBA MOXE AA NPOABIKM A0
MMHYTQ.

Bkn

Ko pritisnete gumb Vklop, zelena lu¢ka najprej
utripa in nato sveti. To lahko traja do eno minuto.

3apepete obukHOBEHAO H451a XAPTHS

Nalozite navaden bel papir

HP All-in-One * 3



OrBoperte BpATMYKATA 30 JOCTH

Odprite vrata za dostop

Ceansitte BPATMYKATA 30 JOCTHM, BOKATO CrpeE.
YBeperte ce, ye NevyaTaALLATA KACETA CE ABMXKM
HOOACHO.

Spustite vrata za dostop, dokler se ne ustavijo.
Preverite, ali se nosilec tiskalnih kartus pomakne
na desno stran.

OTCTpGHeTe neneHkarta ot gperte Kacetm

Odstranite trak z obeh kartus

M3JJ,'pr'ICIﬁTG [pO30BATA JTIEHTA, 30 AA OTCTPAHUTE
neneHKaTa Ha BCAKA OT ABeTe ne4vartallm KaceTu.

Z obeh tiskalnih kartus potegnite svetli roznati trak.

A BHUMAHWE: He pokocsaitre KoHTQKTMTE C LBST HO MEf, M HE 30NENBAMTE NOBTOPHO
NeneHKUTe Ha KacetmTe.

POZOR: Ne dotikajte se bakrenih stikov in traka ne names¢ajte nazaj na kartusi.

Yctpoiicteoto Tpabea fa e Bkn, npegu ga Moxete ga nocraeute nevarawmre Kacetm.

Naprava mora biti Vklop liena, preden lahko vstavite tiskalni kartusi.

4 ¢ HP All-in-One




[locTasete TpuLBeTHATA NeyaTalla Kaceta

Vstavite tribarvno tiskalno kartuso

a [lpbxTe TPMLBETHATA NEYATALLA KACETA CbC CUHMS GUPMEH
3Hak Ha HP Harope.

6 [loctasete TpULBETHATA NeyaTaLa KAceTa npeg NsBoTo
rHesmo.

B DyTHete kaceTaTta HaBBTpe B rHE3ROTO, [OKATO LYPAKHE M
30CTAHE HA MSCTO.

a Tribarvno tiskalno kartuso primite tako, da je modri logotip
HP zgorai.

b Polozite tribarvno tiskalno kartuso pred levo odprtino.

¢ Cursto pritisnite, da se tiskalna kartusa zaskoci.

[Toctasete 4epHaTa ne4vyartawa Kaceta

Vstavite ¢rno tiskalno kartuso

a [pbxTe yepHaTa neyatawa KAceTta cbC CUHMS GUPMEH 3HAK
Ha HP otrope.

6 [Mocrasete uepHara neuyatawa kaceta npeg AACHOTO THE3RO.

B BYTHeTe KAcCetaTta HABBTPE B rHE3NO0TO, AOKATO LPAKHE M
3ACTAHE HA MACTO.

r 30TBOpeTe BPATMYKATA 3d OOCTHM.

a Crno tiskalno kartuio primite tako, da je modri logotip HP
zgoraq.

b Polozite émo tiskalno kartuso pred desno odprtino.
¢ Cursto pritisnite, da se tiskalna kartusa zaskoi.

d Zaprite vrata za dostop.

HP All-in-One * 5



[loppaBHeTe nevarawure Kacem

Poravnaite tiskalni kartusi

Crieq KaTO NOCTABUTE KACETUTE, CE OTNEYATBA
CTpaHuua 3a nogpaeHseaHe. (Toea Moxe fa otHeme
HAKOIKO MMHYTH.)

a Bpurrete kanaka. lNoctasete ropHus kpai Ha
CTPAHMLATA 30 MOAPCBHIBAHE B MPERHMA AEeCEH
BIbS HO CTHKMOTO. 3ATBOPETE KAMAKA.

6 Hamucrere 6ytona Crapr Ha ckaHupate.

Crep kato uHgmkatopst Bkn npecrane ga mura,
NOAPOBHABAHETO € NPUKITIOUMIIO.

W3xsbpnete unu npepaitte 30 npepaboTka
CTPOHMLATA 30 MOAPABHABAHE.

Po vstavljanju kartu$ se natisne poravnalna stran
tiskanja. (To lahko traja nekaj minut.)

a Dvignite pokrov. Postavite vrh poravnalne strani
s pisavo navzdol na desni sprednji rob stekla.
Zaprite pokrov.

b Pritisnite gumb Zaéni skeniranije.

Potem ko lu¢ka Vklop preneha utripati, je postopek
poravnanja zakljuéen.

Poravnalno stran reciklirajte ali zavrzite.

Bkntouete komntotbpa cu

13

Vklopite ra¢unalnik

a Bkntouete komntotbpa, Besre B CMCTEMATA, OKO €
- N HeoBXOoAMMO, O Cref, TOBA M3YAKAMTE AA Ce MOsBM
LOECKTOMbT.

6 3areopete BCMUKM OTBOPEHM NPOTPAMM.

a Vklopite ra¢unalnik, se po potrebi prijavite in
pocakaijte, da se pojavi namizje.

b Zaprite vse programe, ki se izvajajo.

6 * HP All-in-One




N36epete npasumHMs KOMNAKTAMCK

|zberite ustrezni CD

Morpeburenu Ha Windows: Morpeburenu Ha Macintosh:
a [locrasete komnaktamcka 30 Windows Ha a Hamepere komnaktgucka 30 Macintosh
HP All-in-One. Ha HP All-in-One.
6 CrepsaitTe yKO30HMSTA HO €KPAHQ. 6 MuHete HO criefBALLATA CTHAKA.
Uporabniki v okolju Windows: Uporabniki v okolju Macintosh:
a Vstavite CD HP All-in-One za Windows. a Pois¢ite CD HP All-in-One za Macintosh.
b Sledite navodilom na zaslonu. b Nadaljujte z naslednijim korakom.

AKO CTAPTOBMAT €KPAH He Ce MOsBM, LPAKHETE
nea nbtn Bbpxy My Computer (Most komntoTsp),
wpakHete Bbpxy ukoHata CD-ROM, a cnep Toea
LpaKHeTe ABa MbTH BbPXY setup.exe.

Ce se zacetni zaslon ne pojavi, dvokliknite ikono
My Computer (Moj ra¢unalnik), nato ikono CD-
ROM in setup.exe.

HP All-in-One * 7




Cebprxere USB kabena

]

Morpeburenn Ha Windows:

Priklju¢ite kabel USB

Moxe pa ce HQNOXM AA M34OAKATE HAKONMKO MMHYTH,
NPeau Ha eKPaHa Aa Ce NOSBW YKa3aHue 3a
cebp3sare Ha USB kabena.

Cnep kato ykasaHueto ce noseu, cebpxere USB
kabena kbm nopta or3ag Ha HP All-in-One, a cnep
ToBa kbM Hikoi or USB noprosete Ha komntotbpa.

Uporabniki v okolju Windows:

Lahko boste ¢akali nekaj minut, preden se bo na
zaslonu pojavil poziv, da priklju¢ite kabel USB.

Ko se pojavi poziv, priklju¢ite kabel USB v vrata
na zadnii strani naprave HP All-in-One, in nato v
katerakoli vrata USB na ra¢unalniku.

T 1P - All10-Onn Series

Connee! Yo Deviee Now

1. Make suee the device is powated on

2 Cornect the UTH coble

Morpeburenu Ha Macintosh:

Cevpxete USB kabena kbm nopra or3ag,
Ha HP All-in-One, a cnep toBa KbM HAKOM
ot USB noproeete Ha komntoTbpa.

Uporabniki v okolju Macintosh:

Priklju¢ite kabel USB v vrata na zadnii
strani naprave HP All-in-One in nato v
katerakoli vrata USB na ra¢unalniku.

8 ¢ HP All-in-One



[osbpLiete uHctanupaHeto Ha cobryepa

Dokonéaijte namestitev programske opreme.

Motpeburenu Ha Windows: Morpeburenu Ha Macintosh:

Crepgamre ykasaHuata Ha ekpaHa. [NonbnHete a I'IocmgeTe komnakrmcka 3a Macintosh Ha
ekpaHa Sign up now (Peructpupaiite ce cera). HP All-in-One.

Mosppasnenms! 6 LlpakHete gBa MbTv BLPXY MKOHATA HA

HP All-in-One Installer.

B [lombnHeTe BCMUKM EKPAHM, BKITFOUMTENHO
1034 Ha Setup Assistant (lMTomowwHmk no
Uporabniki v okolju Windows: uxctanupane). MosppasneHms!

Sledite navodilom na zaslonu. Izpolnite zaslon
Sign up now (Vpisite se zdaj). Cestitamo!

Bw-iu-rnmesers X UpOI‘Obniki \"/ OkOIiU MOCil‘I"OSh:

a Vstavite CD HP All-in-One za Macintosh.
b Dvokliknite ikono HP All-in-One Installer.

OK
e | AN ¢ Dokonéaijte vse postopke na zaslony,
vkljuéno s pomoénikom za namestitev.
- Cestitamo!
Ako He ce nosssT Tean ekpahu, BxTe OTcTpaHsBaHe
HOA HEU3NPABHOCTU B NOCNERHMS PA3Ren.
Ce ne zagledate teh zaslonoy, si oglejte Odpravo
napak v zadnjem poglaviju.
[
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Or1cTpaHsBaHe HA HEU3NPABHOCTM CbC codTyepa

Mpo6nem: (Camo 3a Windows) He cte sugenu ekpaHa, koiTo Bu ka3sa kora aa
cebprxete USB kabena.

Oeicreue: M3sapete u noctasete otHoso komnaktamcka 3a Windows Ha
HP All-in-One. Buxte ctonika 14.

Mpo6nem: (Camo 3a Windows) MNMosesea ce ekpanst Microsoft Windows Add
Hardware ([o6aes+He Ha xapayep).

Deitcreume: LLpakrete supxy Cancel (Orkas). M3sapetre USB kabena, a cneg tosa
nocrasete komnaktamcka 3a Windows Ha HP All-in-One. Buxre ctonkm 14 m 15.

Mpo6nem: (Camo 30 Windows) Mosessa ce ekparst Device Setup Has Failed To
Complete (Hactpoiikara Ha yctpoiictsoto He Gelue ycnelwHal).

Heicreue: [Mposepete fanu BNOXKATA HO MAHENA 30 YNPABIEHWE € NOCTOBEHA
nobpe. M3sagete kabena Ha yCTPOWCTBOTO OT KOHTAKTA M O BKITKOYETE OTHOBO.
Mposeperte Bcuuku Bpb3ku. Yeeperte ce, ye USB kabenst e BktoUeH B KOMMIOTBPA.
He ekntousaitte USB kabena B knasuatypa mnm KoHUeHTpaTop 6e3 3axXpaHBaHe.
Buxre cronkm 3 m 15.

Programska oprema za odpravo napak

Tezava: (Samo za Windows) Zaslona, na katerem je pisalo, kdaj morate vklopiti
kabel USB, niste videli.

Ukrep: Odstranite in ponovno vstavite CD HP All-in-One za Windows. Ogleijte si
korak 14.

Tezava: (Samo za Windows) Pojavi se zaslon Microsoft Add Hardware (Dodaj
strojno opremo).

Ukrep: Kliknite Cancel (Prekli¢i). Izklopite kabel USB in vstavite CD HP All-in-One za
Windows. Oglejte si koraka 14 in 15.

Tezava: (Samo za Windows) Pojavi se zaslon Device Setup Has Failed To Complete
(Namestitev naprave ni bila dokonéana).

Ukrep: Preverite, ali je pokrivalo nadzorne plosée &vrsto pritrieno. Izklopite napravo
in jo znova vklopite. Preverite povezave. Preverite, ali je kabel USB priklju¢en na
racunalnik. Kabla USB ne priklju¢ujte v tipkovnico ali vozlidce, ki ni pod napetostjo.
Oglejte si koraka 3 in 15.

10 ¢ HP All-in-One




Ha nbpeoto M3obpareHre e NOKA3AHA KAK M3MMEXAC BIOXKATA HO MAHENA 30 YNPABeHue Cief YCreLHo
MHcTanupare. Ha Bropoto uzoBpaskeHue ca nokasaHu eseHTyanHute npobnemu. Bikre no-pony 3a noseue
MHpopMaLms.

. HP PSC 1510 All-in-One . HP PSC 1510 All-in-One
I_lpOBMnHO' Mpuntep - Ckenep - Konup CMFHOHM Mpuntep - Ckenep - Konup
'l \
I Mposepka xaptus : I Mpoeepka xapTus
I_Iposepko neyarawa kaceta //I rlpOBepKCl neyarawa kaceta
Orka3/ noaHoBsABAHE Orkas /nopHoBsIBaHe
A4 A4
Hactpoiiku Ha konupaHe Hactpoiiku Ha konmpate
> ObvikHoBeHa xapTus ﬂ’ ObukHoBeHa XapTys
D | DoroxapTis e | Dotoxaptus
* * * *
Kavectso Kauecteo
P Aeiicteuteren pasmep P AeiicteutereH pasmep
W @ Mobupate B cTpaHmuara - @ Mobupane B cTpaHmuara
| Bes norera 3 S Bes noaeta
l Konus E Konust
R | |

CrapT Ha konupaHe CrapT Ha konvpaHe

YepHo 4

LisetHo

Yepro

LlsetHo

CrapT Ha ckaHMpaHe CrapT Ha ckaHMpaHe

Curvanu: Hercreme:
] Mwura unpukatopet Mposepka Mposeperte BxopHata Tasa. Xaptmsta He e 6una 3apepeHa
XapTua. npaeunHo. 3apepeTe 1 OTHOBO M nocne HatcHete ByToHa
Ortkas/nopgHoBsBaHe.
) Mura unaukaropst lMposepka YBeperTe ce, ye neneHkMTE CA CBANEHM OT Nevaralyure KAacetm.
neyaraila Kacera. [NloctaBeTe oTHOBO KACETATA M MOCHE 3ATBOPETE BPATUYKATA.

Hamuchete 6ytona Otkas/nogHoBsBaHe 30 NPORbIKABAHE.

3 B nonerto 30 konus ce nosesea Bukte ganu moxete ga onpepenute npobniema no gpyrmre
E E. nHankatopu. 3a nosede nHbopmaums skTe PrkosopcTeoTo 30
notpebutens.
4 Murar nonetara Npoeepka xaptus, Broxkara He e 3akpeneHa npasunHo. Buxre crvnka 4. Crnep
Mposepka neuarawa kacera, Crapr KaTO 4 3akpenute, HatucHete BytoHa OTkas/nogHoBsBAHE, 30
Ha KonupaHxe. [0 MPOABIIKMTE.

Orneuararo Ha 100% peunknupaHa xapims.

3a nomouy nocetere www.hp.com/support.
© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.  Printed in [].




Q5888-90248

Prva slika prikazuje, kako pokrivalo nadzorne plosce izgleda po uspesdni namestitvi. Druga slika prikazuje
morebitne tezave. Glejte spodaj za nadaljnje informacije.

HP PSC 1510 All-in-One

Tiskalnik - Opti¢ni &italec « Kopimni stroj

Pravilno:

Preveri papir
Preveri tiskalno kartuso

Prekli¢i /Nadaljuj

Nastavitve kopiranja

Al [P Navadni papir

Foto papir
* % Kakovost
p Dejanska velikost
Ia Prilagojena velikost
Brez roba

I' Stevilo kopij

daida |

Zacni kopiranje

Crnobelo

Barvno

e

Zagni skeniranje

Alarmi:

HP PSC 1510 All-in-One

Tiskalnik - Opti¢ni italec - Kopimi stroj

Preveri papir
Preveri tiskalno kartuso

Prekli¢i /Nadaljuj

Nastavitve kopiranja

[ 1P Navadni papir
Foto papir

* % Kakovost

p Dejanska velikost
B Prilagojena velikost
Brez roba

E Stevilo kopij

Zacni kopiranje

Crnobelo

Barvno

Zagni skeniranje

Alarmi:
1 =1
2 7'
3 -
4 . |
Ukrep:

1 Lucka Preveri papir utripa.

2 Lucka Preveri tiskalno kartuso utripa.

3 E E na podrocju kopiranja.

4 Podrogja Preveri papir, Preveri
tiskalno kartuso, Zaéni kopiranje
utripajo.

Natisnjeno na 100 % recikliranem papirju.

Za podporo obis¢ite www.hp.com/support.

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Preverite vhodni predal. Papir ni bil pravilno nalozen. Ponovno
naloZite papir in pritisnite gumb Prekli¢i/Nadaljuj.

Preverite, ali ste trak odstranili s kartus. Ponovno vstavite
kartu$i in nato zaprite vrata. Za nadaljevanje pritisnite gumb

Prekli¢i/Nadaljuj.

Za ugotavljanje napake je treba preveriti tudi ostale lu¢ke. Za
ve¢ informacij si oglejte priroénik za uporabo.

Pokrivalo ni pravilno nameséeno. Oglejte si korak 4. Za
nadaljevanie pritisnite po namestitvi gumb Prekli¢i/Nadaljuj.
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